
Lebenslauf
1- Personenbezogene Daten:
Name:   Abdul Rahman Nazir El Dosoky Mogahed.
Geburtsdatum:   19/12/1982

Geburtsort:   Stadt Damiette - Ägypten
Geschlecht:   mann
Familienstand:   zölibatär
Militär Status:   hat ein Jahr Militärdienst geleistet
Telefonnummer:-   Mobiltelefon:  +201554711212 - +201280569589
Postanschrift: Wohnung Nr. 7, der zweite Stock, Hausnummer 19, Salem Hegazi Straße, Al-Zaytoon Al-Gharbia, Kairo
Email: abdu_mojahed@yahoo.com  /  abdu.mojahed@gmail.com 
Nationalität:  Ägyptisch
Religion:  Muslim

2- Bildung und Qualifikationen
Bachelor of English, 2006, Notendurchschnitt "Sehr Gut", Sprachen und Übersetzung Fakultät, Al Azhar-Universität
International Zertifizierter Übersetzer (ICT) 


3- Derzeitiger Beruf
1- Übersetzer bei Detecon International GmbH
Pflichten und Verantwortungen: Ich arbeite an das FTTH-Projekt zugunsten des kuwaitische Ministerium für Kommunikation (MOC) Unter einer Partnerschaft zwischen Detecon International GmbH und National Consulting Bureau (NCB)
2- Freiberuflicher Übersetzer bei mehreren übersetzungsagenturen wie:

1- In den Vereinigten Staaten
Transperfect

Janus Worldwide 
Strommen Tutoring 
Sosa Translation Services

One Hour Translation

Comtranslations 

World Language Services of N.E.
2- Im Vereinigten Königreich
Kwintessential

Language Group
3- In China
Accurate Translation Co.
Changqian Translation Service
Good Enterprise Limited (GEL)

4- In Hongkong
Elite Interpreters 
5- In Polen
Translation Street
6- In den Vereinigten Arabischen Emiraten
Arab Orient Legal Translation (Abu Dhabi)
Communication Legal Translation (Dubai)

Trust Band (Sharjah) 
Orient Consulting & Legal Translation (Dubai)
Text Power Creative Translation Services (Dubai) 
Quality Translation Services 

7- Im Sultanat Oman
Pioneers Translation Services

8- In Kuwait

Rahma International

Oishii Kuwait

SaviPools

9- Auf den Philippinen
Superb Translation

Online Global Translation
10- In Estland
TextExpert Translation Agency
11- In Indien
Lingual Consultancy Services Pvt Ltd 
12- In Pakistan 

Wali Lingo Services

13- In Thailand

TIS Translation
14- In Jordanien
Gibran Translation Services
15- In Ägypten
ART TV, 
Abu Ghazaleh Intellectual Property,

Consulting Office for Translation, 

High-Tech Specialized Translation, 

Al-Falah Foundation, Translation, Publication and Distribution

Harf Information Technology
Midlocalize
Fluentparrot
thelocalize


4- Berufserfahrung
1- DETECON INTERNATIONAL GMBH 
Dauer der Beschäftigung: Ab Januar 2019 bis jetzt 
Berufsbezeichnung: Übersetzer 
Pflichten und Verantwortungen: Ich arbeite an das FTTH-Projekt zugunsten des kuwaitische Ministerium für Kommunikation (MOC) Unter einer Partnerschaft zwischen Detecon International GmbH und National Consulting Bureau (NCB)
2- AL NAJAT CHARITY SOCIETY 

Dauer der Beschäftigung: Ab 1 / 12 / 2013 bis 30/12/2018
Berufsbezeichnung: Chefredakteur
Pflichten und Verantwortungen: verantwortlich für Übersetzung, Redaktion und Schreibung 
3- NETHORIZONS
Dauer der Beschäftigung: Ab 20 / 4 / 2012 bis 30/11/2013
Berufsbezeichnung: Übersetzer
Pflichten und Verantwortungen: Übersetzung, Transkription, Untertitelung und Redaktion
4- HARF INFORMATION TECHNOLOGY

Dauer der Beschäftigung: Ab 6 / 7 / 2010 bis 15 / 4 / 2012
Berufsbezeichnung: Übersetzer 
Pflichten und Verantwortungen: IT Übersetzung und Bearbeitung
5-VIEWPOINT TRANSLATION & MASS MEDIA

Dauer der Beschäftigung: Ab 5 / 3 / 2008 bis 30 / 6 / 2010.

Berufsbezeichnung: Übersetzer, ab 5 / 3 / 2008 bis 30 / 5 / 2008

Aufstieg: Bearbeiter ab 1 / 6 / 2008 bis 30 / 6 / 2010
Pflichten und Verantwortungen: Übersetzung, Interpretation, Überarbeitung, Transkription, Untertitelung und Anleitung
6-DMI
Dauer der Beschäftigung: ein Jahr Militärdienst, während dessen ich habe als a ein eingezogener Übersetzer gearbeitet
Name der Institution: Die Abteilung für militärische Geheimdienste und Aufklärung, (the DMI).
Berufsbezeichnung: Übersetzer
Pflichten und Verantwortungen: Übersetzung und Interpretation


5- Sprachkompetenz:
Arabisch: Muttersprache
Englisch: Ausgezeichnet
Französisch: Gut
Deutsch: Ausgezeichnet

6- Computerfähigkeiten:
Betriebssysteme: - Windows Xp
Microsoft Office: - Word Xp , Excel Xp , Power Point Xp.

Internet

7- Hobbys:
Lesung & Schreibung, insbesondere auf Philosophie und Religion; Eine meiner Schriften ist ein Handbuch mit dem Titel "Superior Woman, Inferior Man in Islam", American Book Publishing. Es ist jetzt in den USA veröffentlicht.


